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WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 7 listopada 2019 r.
Sad Najwyzszy w skfadzie:

SSN Joanna Misztal-Konecka (przewodniczacy)
SSN Tomasz Szancito (sprawozdawca)
SSN Kamil Zaradkiewicz

Protokolant Bogumita Gruszka

w sprawie z powodztwa A. B. i R. B.

przeciwko (...) Bank Polska Spoétce Akcyjnej w W.
- poprzednio Bankowi (...) Spotce Akcyjnej w W.
o zapfate,

po rozpoznaniu na rozprawie w Izbie Cywilnej

w dniu 25 pazdziernika 2019 r.,

skargi kasacyjnej powoddéw

od wyroku Sadu Apelacyjnego w (...)

z dnia 2 sierpnia 2018 r., sygn. akt V ACa (...),

uchyla zaskarzony wyrok i sprawe przekazuje Sadowi
Apelacyjnemu w (...) do ponownego rozpoznania

i rozstrzygniecia o kosztach postepowania kasacyjnego.



UZASADNIENIE

Powodowie A. B. i R. B. wniesli o zasgdzenie od pozwanego Banku (...) S.A.
w W. (dalej: Bank) solidarnie kwoty 304.336 zt wraz z ustawowymi odsetkami od
dnia doreczenia odpisu pozwu pozwanemu i kosztami procesu, z tytutu nadptaty w
zwigzku z zawartymi umowami kredytu hipotecznego. Pismem procesowym z dnia
24 kwietnia 2017 r. powodowie rozszerzyli powodztwo, wnoszgc o zasgdzenie od

pozwanego dodatkowo kwoty 178.246,91 zt.

Wyrokiem z dnia 24 kwietnia 2017 r. Sgd Okregowy w B. oddalit powédztwo
(pkt 1) oraz zasgdzit od powoddw na rzecz pozwanego solidarnie kwote 7.217 z

tytutem zwrotu kosztéw zastepstwa procesowego (pkt 2).

Sad Okregowy ustalit, ze w dniu 15 stycznia 2007 r. strony zawarty umowe
0 kredyt hipoteczny mieszkaniowy nr (...) na kwote 500.000 zt, w celu budowy
domu systemem gospodarczym (dalej: umowa nr 1), a w dniu 4 lutego 2008 r.
umowe o kredyt hipoteczny mieszkaniowy inwestorski nr (...) na kwote 125.000 zi,
z przeznaczeniem na dokonczenie budowy domu (dalej: umowa nr 2). W dniu 4
stycznia 2008 r. pozwany przedstawit powodom informacje dotyczgce ryzyka stopy
procentowej i ryzyka walutowego dla kredytobiorcow hipotecznych. Bank zawsze
przy zawieraniu umow kredytowych przedstawia swoim klientom takie informacje.
Jego pracownicy wskazywali swoim klientom rowniez przyktadowe sytuacje
wptywajgce na koszty udzielonego kredytu. W ramach tzw. kalkulatora kredytowego
przedstawili mozliwe wahania kursowe wplywajgce na wysokosc¢ raty kredytu i
zadtuzenia kredytowego. W latach 2007-2008 pozwany proponowat swoim klientom
w pierwszej kolejnosci kredyty ztotowkowe. W razie wyrazenia woli zawarcia przez
klienta umowy kredytu w walucie obcej Bank przedstawiat oferte i warunki zawarcia
takiego kredytu. W éwczesnym okresie, z uwagi na korzystniejsze warunki, kredyty
zaciggane na cele mieszkaniowe zawierane byty we frankach szwajcarskich,
ktdrego miesieczna rata byta nizsza niz rata kredytu zaciggnietego w ztotéwkach.
Takze powodowie otrzymali przed zawarciem anekséw ww. informacje, w ktorej
pozwany wyjasnit pojecia kursu kupna dewiz, kursu sprzedazy dewiz oraz spreadu

walutowego. Powodowie uzyskali takze informacje, ze zmiany kursu walutowego



oraz stopy procentowej mogg spowodowac, iz poczgtkowo tanszy kredyt dewizowy
moze stacC sie drozszy w obstudze niz kredyt ztotdbwkowy, i ze wysokoS¢ roznicy

pomiedzy kursem zakupu i sprzedazy instytucje finansowe okres$lajg samodzielnie.

W dniu 5 maja 2008 r. powodowie zwrdcili sie do Banku o przewalutowanie
kwoty kredytu z umowy nr 1 - z PLN na CHF, a w dniu 10 czerwca 2008 r. wystgpili
z analogicznym wnioskiem co do kwoty kredytu z umowy nr 2. Na podstawie
zawartego w dniu 10 czerwca 2008 r. aneksu do umowy nr 1 pozwany dokonat
konwersji kredytu hipotecznego udzielonego na podstawie tej umowy na kredyt
dewizowy w CHF (art. 3.01). Wysoko$¢ skonwertowanego kredytu stanowita
rownowartos¢ PLN wedtug stanu zadiuzenia kredytobiorcy z dnia konwersji
wyrazong w CHF. Konwersja zostata dokonana w oparciu o kurs kupna dewiz
Banku ustalony w dniu konwersji. Walutg sptaty kredytu miat by¢ CHF (art. 3.13).
Kwota tak ustalonego kredytu oprocentowana zostata wedtug zmiennej stopy
LIBOR 3M plus 1,5% w skali roku. W przypadku sptaty kredytu w ztotych polskich
realizacja ptatnosci miata nastgpi¢ przy wykorzystaniu biezgcego kursu sprzedazy
dewiz dla CHF obowigzujgcego w Banku w dniu realizacji naleznosci banku.
Analogicznej tresci postanowienia zostaty zawarte w aneksie zawartym w dniu
21 lipca 2008 r. do umowy nr 2. Konwersja kredytu z umowy nr 1 zostata dokonana
w dniu 19 czerwca 2008 r., w tej dacie kwota pozostatego do sptaty kapitatu
wynosita 479.345,65 zt i zostata przewalutowana wedtug kursu 2,04 PLN/CHF.
Kapitat po konwersji wyniost 234.973,36 CHF. Konwersja kredytu nr 2 zostata
dokonana w dniu 6 sierpnia 2008 r., w tej dacie kwota pozostatego do spfaty
kapitalu wynosita 122.686,73 zt i zostata przewalutowana wedtug kursu 1.9175
PLN/CHF. Kapitat po konwersji wyniost 63.982,65 CHF. Powodom dostarczono

nowe harmonogramy spfaty.

Klienci wybierajgcy zadtuzenie w walucie obcej korzystali z oprocentowania
nizszego w porownaniu z kredytem ziotowym i sptacali nizszg rate kredytu.
Wynikato to z réznicy w wysokosci stawek referencyjnych bedgcych podstawg
ustalenia oprocentowania kredytu (LIBOR 3M dla CHF, a WIBOR 3M lub 6M dla
PLN). W dacie zawarcia aneksow stawka LIBOR 3M dla CHF wynosita 2,88%
i 2,78%, a stawka WIBOR 6M dla PLN - 6,72%.



W zwigzku z zawartymi aneksami, powodowie w dniu 14 grudnia 2010 r.
zawarli z pozwanym kolejne aneksy, ktorych trescig byta zmiana waluty
zabezpieczenia hipotecznego, jak tez ztozyli wniosek o wpis w ksiedze wieczystej
polegajgcy na zmianie waluty hipoteki. Niemniej po zwarciu anekséw powodowie

nadal sptacali kredyty w polskiej walucie z konta ztotbwkowego.

Powdd jest z zawodu inzynierem elektrykiem, od lat 90. ubiegtego wieku
petnit funkcje zarzadcze w spotkach kapitatowych zajmujgcych sie eksportem;
spotki te osiggaty przychody w walutach obcych. Powodowie w momencie
sktadania wniosku o konwersje kredytow posiadali takze inne kredyty dewizowe.

Powodowie dokonali catkowitej przedterminowej sptaty zaciggnietych kredytow.

W ocenie Sgdu Okregowego kwestionowane przez powoddéw postanowienia
anekséw w zakresie konwersji na CHF nie podlegajg ocenie przy zastosowaniu
art. 385 § 1 k.c., gdyz zostaty uzgodnione indywidulanie z powodami. Inicjatywa
dokonania konwersji kredytow ztotowych na kredyty walutowe pochodzita od
powodow. To oni wnioskowali o kredyt w CHF, celem zawarcia anekséw byto
wiasnie przewalutowanie kredytdow, co oznacza, ze ta kwestia zostata uzgodniona
z nimi indywidualnie. Przed zawarciem aneksow powodowie otrzymali stosowng
informacje, w ktorej pozwany wyjasnit okreslone pojecia. Ponadto, w chwili
przewalutowania powodowie posiadali inne kredyty dewizowe, zatem posiadali
doswiadczenie w wykonywaniu takich umow, a powdd przez wiele lat petnit funkcje
zarzadcze w spotkach kapitatowych zajmujgcych sie eksportem, co niewatpliwie
miato znaczenie dla znajomosci mechanizmow rynku walutowego, a co za tym idzie

- Swiadomosci ryzyka kursowego.

Sad Okregowy wskazat, ze wbrew twierdzeniom powoddéw, zawarte przez
nich umowy sg umowami o kredyt dewizowy, co wynika z anekséw, a nie umowami
o kredyt indeksowany do kursu CHF. Walutg sptaty kredytu byt CHF. Immanentng
cechg kredytow dewizowych jest ryzyko kursowe oraz ryzyko stopy procentowe;j
(stanowigcej element ustalania wysokosci oprocentowania). To ryzyko obcigza obie
strony umowy kredytowej i miesci sie w ryzyku kontraktowym dla tego typy umow.
Biorgc pod uwage doswiadczenie zawodowe powoda, zwigzang z tym wiedze

dotyczacg zmiennosci kursow walut i wynikajgce z tego konsekwencje, Sad



Okregowy przyjat, ze powodowie w Swiadomy sposéb podjeli decyzje
0 przewalutowaniu kredytow. Powodowie rozumieli nature umowy o kredyt
dewizowy i zwigzane z tym ryzyko walutowe. Jest rzeczg powszechnie znang,
z perspektywy czasu, ze po stronie pozwanego zrealizowato sie ryzyko stopy
procentowej, a po stronie powodow ryzyko kursowe. Powodowie wiedzieli takze, ze
kursy dewiz stosowane przez pozwanego zawierajg spread walutowy. Decydujgc
sie na przewalutowanie, powodowie musieli akceptowac, ze w sytuacji, w ktorej
beda chcieli sptaca¢ kredyt w ztotych, gdyz - co do zasady - byli obowigzani ptacic¢
kredyt w CHF, zastosowanie znajdzie kurs sprzedazy dewiz z Tabeli Kurséw Banku
(dalej: Tabela). Powodowie akceptowali ten kurs, gdyz zaciggniete kredyty sptacali
w PLN. Ponadto nie mozna uzna¢ postanowien zawartych w aneksach za
niedozwolone w czesci odsytajgcej do tej Tabeli, jezeli powodowie, majgc
mozliwos¢ zakupu CHF w dowolnym miejscu i sptaty rat kredytow w tej walucie,

Swiadomie rezygnowali z takiej mozliwosci.

Odnoszac sie do twierdzenia powodow, ze kwestionowane postanowienia sg
podobnej tresci, jak klauzule wpisane do rejestru klauzul niedozwolonych,
Sad Okregowy wskazat, ze wpisanie konkretnych postanowien umownych do tego
rejestru nie oznacza, ze sg one wytgczone z obrotu prawnego i z mocy prawa stajg
sie niewazne bgdz bezskuteczne. Ocena postanowien zawartych w konkretnej
umowie zawartej z konsumentem powinna uwzgledniaé wszystkie okolicznosci
danej sprawy, w szczegolnosci tres¢ catej umowy, rozktad praw i obowigzkow stron
oraz ryzyka, jakie zgodzili sie ponie$¢. Powotujgc sie na art. 385! § 1 k.c., Sad
Okregowy uznat, ze Bank nie przyznat sobie prawa do jednostronnego regulowania
wysokosci rat kredytu odnoszgcego sie do kursu CHF poprzez wyznaczenie
w Tabeli kursu sprzedazy. Zmiana kursu CHF wynika bowiem z mechanizmow
makroekonomicznych, na ktore Bank nie ma wplywu, czego potwierdzeniem
sg kursy srednie CHF publikowane przez NBP. Ustalajgc wiec cene sprzedazy
jakiejkolwiek waluty, Bank musi dostosowaé sie do cen wyznaczanych przez
czynniki ekonomiczne oraz polityki walutowej rzadow. Bank ma wptyw tylko
na ustalenie réznicy pomiedzy ceng kupna i sprzedazy (spread), ktéra stanowi jego
zysk. Powodowie jednak nie wykazali i nawet tego nie zamierzali dowodzic,

ze stosowany przez pozwanego spread jest zbyt duzy. Ponadto ustawodawca



skutecznie zneutralizowat potencjalne zagrozenie wynikajgce z mozliwosci
zawyzania przez banki kursow sprzedazy poprzez nowelizacje prawa bankowego
ustawg z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektorych
innych ustaw (Dz. U. nr 165, poz. 984). W przypadku umowy o kredyt
denominowany lub indeksowany do innej waluty niz waluta polska kredytobiorca
moze dokonywac sptaty rat kapitatowo-odsetkowych i dokona¢ przedterminowe;j
sptaty petnej lub czesciowej kwoty kredytu bezposrednio w tej walucie. Stosownie
do art. 75b pr. bank. wykonywanie tego uprawnienia nie moze pociggac
dla uprawnionego jakichkolwiek kosztéw. Ustawodawca wprowadzit wiec narzedzie
prawne pozwalajgce wyeliminowaé z obrotu postanowienia umowne zawierajgce
niejasne reguty przeliczania naleznosci kredytowych zaréwno na przysztos¢, jak
i w odniesieniu do wczesniej zawartych uméw w czesci, ktéra pozostata do
sptacenia. W rezultacie, postanowienia uméw nakazujgce stosowanie takich tabel
nie sg dla konsumenta wigzgce i tym samym nie naruszajg razgco jego intereséw
w rozumieniu art. 385! k.c. Poza tym konkretne postanowienia umowy nalezy
oceniaC w catym jej kontekscie, ktory wskazuje, ze ekwiwalentem ryzyka
zwigzanego ze zmienng ceng CHF byto nizsze oprocentowanie kredytu w relaciji

do typowych kredytéw ztotéwkowych.

Sad Okregowy stwierdzit rowniez, ze nawet uznanie za bezskuteczne
postanowien anekséw w zakresie, w jakim odsytajg do Tabeli, nie oznaczatoby,
ze bezskuteczne sg takze postanowienia nakazujgce przeliczanie rat kapitatowo-
odsetkowych. Klauzula indeksujgca do CHF sama w sobie nie ma charakteru
abuzywnego. Tym samym klauzula dotyczgca wustalania kurséw waluty
bytaby postanowieniem niedozwolonym jedynie w czesci okre$lajgcej mozliwos$é
ksztattowania kursu waluty w sposéb dowolny, oderwany od biezgcego kursu NBP.
Powodowie powinni jednak zaprezentowaé stosownymi dowodami, w jakim
zakresie klauzula dotyczgca ustalania kursu walut zgodnie z Tabelg byta abuzywna,
a w jakim zakresie tabele kursow byty racjonalne i ekonomicznie uzasadnione.

Takich dowoddéw powodowie nie przedstawili.

Wyrokiem z dnia 2 sierpnia 2018 r. Sad Apelacyjny w (...) oddalit apelacje
powodow (pkt I) i zasgdzit od nich solidarnie na rzecz pozwanego kwote 5.400 zt



tytutem zwrotu kosztow zastepstwa procesowego w postepowaniu apelacyjnym (pkt

).

Sad Apelacyjny uznat, ze ustalenia faktyczne poczynione przez Sad
Okregowy sg prawidtowe, a zatem przyjat je za wiasne. Nie zyskat aprobaty Sgdu
Apelacyjnego zarzut powoddw, jakoby Sad | instancji, przy ocenie indywidualnosci
uzgodnien stron postanowien aneksow do umow kredytowych, przewidujgcych
do rozliczen tych uméw kredytowych kurs CHF/PLN, opart swoje stanowisko
jedynie na ustaleniu, iz ich zawarcie nastgpito na ich wniosek. Do konstatacji,
ze sporne postanowienia umowne zostaty ustalone przez strony indywidualnie, Sad
Okregowy doszedt na podstawie catoksztattu materiatu dowodowego.
Chociaz powodowie majg racje, ze sam fakt ztozenia wniosku o zawarcie umowy
(aneksu), nawet gdyby swiadczyt o inicjatywie konsumenta w jej zawarciu, nie
jest rbwnoznaczny z indywidualnym uzgodnieniem wszystkich jej postanowien, to
jednak szereg okolicznosci faktycznych prowadzit do wniosku, iz w sytuacji
skarzgcych zostaty ustalone indywidualnie, z czego skarzgcy zdawali sobie sprawe
(w szczegodlnosci powdd). To stanowisko potwierdzajg przede wszystkim zeznania
samego powoda ztozone na rozprawie w dniu 22 lipca 2016 r., w ktérych wskazat,
ze w zwigzku z budowg domu robit rekonesans w sprawie kredytu. Wéwczas dobre
warunki miat kredyt dewizowy, przy czym najlepsze warunki oferowat pozwany
Bank. Powdd rozmawiat w réznych bankach, przy czym decyzje skarzacy podjeli
samodzielnie. Skarzacy doszli do wniosku, ze kredyt we frankach bedzie
najbardziej korzystny. Nadto zostali pouczeni o warunkach, zasadach, ryzyku stopy
procentowej oraz spreadzie (poza wskazaniem jego wysokosci). Powdd wskazat,
ze analizowat sytuacje w zakresie odsetek dotychczas obowigzujgcych, jak rowniez
odsetek od kredytu sptacanego we frankach szwajcarskich, czy tez euro, przy czym
waluta CHF okazata sie najbardziej korzystna. Jednoczesnie powodowie ustalili,
ze sytuacja w Szwajcarii jest stabilna od wielu lat i nie istnieje zagrozenie
zatamania. Powodowie zatem $wiadomie dokonali konwersji waluty kredytu
ztotowego na dewizowy. W réznym czasie zawnioskowali o przewalutowanie
ich kredytow na CHF i zawarcie w tym zakresie aneksow do uméw kredytowych,
a przed zawarciem anekséw zostali odpowiednio poinformowani i zapoznali sie

z aneksami uméw kredytowych, w ktérych wskazano, ze sptata kredytu nastepuje w



CHF badz w PLN, jesli tak zdecyduje kredytobiorca, a takze jakie kursy walut
stosuje Bank (kurs kupna, gdy wyptata nastgpi w PLN, a nie w CHF, oraz kurs
sprzedazy, gdy sptata nastepuje w PLN, a nie w CHF). Powodowie mieli
Swiadomos¢ znaczenia ryzyka kursowego, stosowania przez Bank tabel kursowych
do ewentualnych przeliczen i stosowanego spreadu, ale w aneksach przewidziano
sptate rat kredytu w CHF. Powodowie nie przewidzieli jedynie tak wysokiego
wzrostu kursu frankéw szwajcarskich, jak réwniez nie zostali poinformowani przez
pozwanego o tak wysokim ryzyku. Niemniej wobec wysokosci spreadu powdd
przyznat za oczywiste, ze kurs kupna CHF jest nizszy niz sprzedazy, co réwniez ma
przetozenie na ryzyko wzrostu obstugi kredytu dewizowego. To skarzgcy zajmowali
okreslone stanowisko i prezentowali je pozwanemu. Sam fakt, ze zawierane aneksy
miaty zblizong tres¢, czy tez uzyto w nich tego samego formatu graficznego nie

wykluczat stwierdzenia, iz zostaty uzgodnione indywidualnie.

W ocenie Sadu Apelacyjnego pozwany zachowat szczegdlng starannosc co
do precyzyjnego, jednoznacznego i zrozumiatego dla powoddéw jako konsumentéw,
z uwzglednieniem ich stanowiska, okreslenia warunkéw zawartych umoéw
(anekséw). Umowy nie zostaty wiec zawarte jedynie na skutek narzuconych przez
Bank wzorcéw umownych. Za indywidualnie uzgodnione mozna uznac¢ nie tylko
klauzule, ktore zostaly zmodyfikowane z inicjatywy konsumenta i zgodne z jego
wnioskiem, ale takze te, na ktére konsument miat realny wptyw co do zmian
proponowanych przez przedsiebiorce. Ryzyko kursowe powigzane z umowg
spoczywato na obu jej stronach. Nie zastrzezono gornej wysokosci wzrostu kursu,
ani dolnej granicy spadku kursu. W zaleznosci od ksztattowania sie sytuacji
ekonomicznej na rynku negatywne konsekwencje przewalutowania mogty dotykac
kredytobiorcow, jak iBank. Powodom nie zagwarantowano, ze wzrost kursu
CHF nie przekroczy okreslonej wartosci, ani nie zapewniono ich, ze raty nigdy
nie wzrosng powyzszej okreslonego puftapu. Powodowie jedynie teoretycznie
zaktadali, ze nie nastgpi zatamanie sytuacji w Szwajcarii, a w konsekwencji wzrost
kursu nie powinien - w najgorszym przypadku - przekroczy¢ wysokosci
rat sptacanych w PLN, co najwyzej przekroczy w niewielkim zakresie. Nadto

powodowie nie wykazali, aby pozwany posiadat wiedze o nadchodzgcym



gwattownym wzroscie kursu. Nie podnosili tez, aby przeliczanie przez Bank kursu

waluty odbywato sie w sposéb dowolny i jednostronny, z korzyscig dla pozwanego.

Wedilug Sadu Apelacyjnego powodowie btednie wywodzili, ze umowy
W powigzaniu z aneksami dotyczyly kredytow indeksowanych do CHF.
Postanowienia odsyfajgce do kurséw stosowanych w Banku zostaty zastosowane
w chwili dokonywania konwersji z kredytow w PLN na kredyty walutowe w CHF. Do
tego przy ptatnosci kolejnych rat kapitalowo-odsetkowych, majgc mozliwos¢
sptacania kredytéw w CHF, powodowie - zgodnie ze swojg decyzjg - dokonywali
sptat w ziotowkach. Tym samym godzili sie na zastosowanie Kkursow
obowigzujgcych w banku i je akceptowali. Powodowie, co do zasady, nie
kwestionowali kursow stosowanych w Banku w momencie dokonywania konwers;ji
kredytow, a w okresie pozniejszym mieli mozliwos¢ dokonywania sptat
bezposrednio w CHF, wunikajgc stosowania kurséw tabelowych Banku.
Skarzacy z wtasnej woli w dalszym ciggu dokonywali sptaty rat w PLN, a mieli
mozliwos¢ zakupu CHF w dowolnym miejscu i sptate rat w tej walucie. W zwigzku
ztym, chociaz co do zasady umowne odestanie do kursow walut ustalanych
W przysztosci samo przez sie godzitoby w naruszenie dobrych obyczajéw,
to w sytuacji powoddéw nie naruszato dobrych obyczajéow, ani ich interesow
powodow. Nie mozna stwierdzi¢ razgcego naruszeniu intereséw konsumentéw
(art. 385 § 1 k.c.), ani sprzecznosci spornych postanowiern umownych z zasadami
wspotzycia spotecznego, a w konsekwencji ich niewaznosci. Dla oceny,
czy zachodzi sytuacja z art. 58 § 2 k.c., wazny jest - obok tresci czynnosci prawnej -
jej skutek, a w szczegdlnosci, czy w wyniku podjecia czynnosci powstanie
uprawnienie lub obowigzek, ktéorego wykonanie spowoduje wystgpienie stanu
sprzecznego z zasadami wspotzycia spotecznego. Zasady wspotzycia spotecznego
jako przestanke i przyczyne niewaznosci prawnej nalezy stosowaé w sytuacjach
wyjatkowych. Juz Sad | instancji odniost sie przyktadowo do $rednich kurséw CHF
publikowanych przez NBP jako potwierdzenie, ze zmiana kursu waluty wynika
z mechanizmédw makroekonomicznych, na ktére pozwany Bank nie miat
jakiegokolwiek wptywu. Ponadto pozwany dysponowat swobodg w ustalaniu
kursu kupna i sprzedazy waluty, ale ten fakt pozostawat w Scistym zwigzku

z kursami publikowanymi przez NBP. Jednoczes$nie, taka sytuacja w przypadku
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powodow miata miejsce w sytuacji sptaty rat kredytu poprzez wptywy kwot
w ztotych polskich. W przeciwnym razie, gdyby skarzgcy dokonywali bezposrednio
sptaty rat w CHF, ten sposob sptaty rat kredytu nie miatby podstaw stosowania.
Po konwersjach powodom doreczono nowe harmonogramy sptaty ze wskazaniem
zadtuzenia w CHF. Pozwany nie dokonat konwersji w wyniku jednostronnych
czynnosci, a strony uzgodnity kwoty w CHF. Powodowie mieli mozliwos¢ unikniecia
kosztu spreadu, w zwigzku z czym bez znaczenia - zdaniem Sadu Apelacyjnego -
pozostawat fakt, ze strony w dalszym ciggu posiadaty rachunek ztotéwkowy, na

ktéry dokonywaty sptat kredytu.
Skarge kasacyjng od powyzszego wyroku wniesli powodowie, zarzucajac:
1) naruszenie prawa materialnego poprzez:

- btedng wykfadnie art. 385* § 3 zd. 2 k.c. w zw. z art. 3 ust. 2 dyrektywy
Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkow
w umowach konsumenckich (dalej: dyrektywa 93/13) przez przyjecie, ze
dopuszczalne jest potraktowanie postanowien umownych verba legis ,przejetych z

wzorca umowy” jako indywidualnie uzgodnionych;

- niewtasciwe zastosowanie art. 385' § 1, 3 i 4 k.c. w zw. z art. 3 ust. 2
dyrektywy 93/13 w zw. z art. 65 § 1 i 2 k.c. i niezastosowanie art. 385 § 2 k.c. w zw.
z art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 przez przyjecie, ze powodowie indywidualnie
uzgodnili z pozwanym postanowienia anekséw, ewentualnie niewfasciwe
zastosowanie art. 58 § 3 k.c. przez przyjecie, ze indywidualnie uzgodnione
postanowienia przedmiotowych anekséw nie sg sprzeczne z dobrymi obyczajami,

a przez to - nie wywotujg niewaznosci catych przedmiotowych aneksow;

- btedng wykfadnie art. 60 k.c. i niewlasciwe zastosowanie art. 65 § 1 i 2
w zw. z art. 353 § 1 k.c. oraz art. 3851 § 1i 2 k.c. w zw. z art. 6 ust. 1 dyrektywy
93/13 przez przyjecie, ze po zawarciu aneksow powodowie byli uprawnieni do
spetniania $wiadczenia zapfaty raty kredytu w CHF, a nieskorzystanie z tego

uprawnienia przez powoddw nie moze obcigzaé pozwanego Banku;
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- niezastosowanie art. 6 ust. 1 w zw. z art. 3 ust. 1, art. 4 ust. 1 i art. 5
dyrektywy 93/13 w zw. z art. 385! § 2 k.c. w zakresie, w jakim przewiduje catkowitg
lub bezskutecznos¢ czesciowg niewaznos¢ umowy konsumenckiej zawierajgcej
nieuczciwe postanowienia umowne, zaktadajgce ponoszenie przez kredytobiorce
nieograniczonego ryzyka walutowego bez utrwalenia w tresci umowy symulacji
zmiany wysokosci salda kredytu i raty na wypadek drastycznej zmiany kursu

walutowego.

Powotujgc sie na powyzsze zarzuty, skarzgcy wniesli o uchylenie
zaskarzonego wyroku i przekazanie sprawy do ponownego rozpoznania Sgdowi
Apelacyjnemu, ewentualnie o jego zmiane i orzeczenie jak w zgdaniu pozwu oraz
zasgdzenie kosztéw postepowania kasacyjnego, ewentualnie o pozostawienie

Sadowi Apelacyjnemu, rozstrzygniecia o kosztach postepowania kasacyjnego.

W odpowiedzi na skarge kasacyjng pozwany wniost o jej oddalenie
i zasgdzenie od powoddéw kosztow postepowania kasacyjnego, w tym kosztéw

zastepstwa procesowego wedtug norm przepisanych.

Sad Najwyzszy zwazyt, co nastepuje:

W pierwszej kolejnosci nalezy wskazac, ze z punktu widzenia polskiego
systemu prawnego mozna wyrdzni¢ trzy rodzaje kredytdow, w ktorych wystepuje

(w réznych rolach) waluta obca: indeksowany, denominowany i walutowy.

W kredycie indeksowanym kwota kredytu jest podana w walucie krajowej
i w tej walucie zostaje wyptacona, ale zostaje przeliczona na walute obcg wedtug
klauzuli umownej opartej rowniez na kursie kupna tej waluty obowigzujgcym w dniu
uruchomienia kredytu, przy czym sptata kredytu nastepuje w walucie krajowej.
W kredycie denominowanym kwota kredytu jest wyrazona w walucie obcej,
a zostaje wyptacona w walucie krajowej wedtug klauzuli umownej opartej na kursie
kupna waluty obcej obowigzujgcym w dniu uruchomienia kredytu, zas spfata
kredytu nastepuje w walucie krajowej. Z kolei w kredycie walutowym kwota kredytu
jest wyrazona w walucie obcej i sptata réwniez jest dokonywana w tej walucie.
Tylko w tym ostatnim wypadku roszczenie kredytobiorcy w stosunku do

kredytodawcy jest wyrazone w walucie obcej, tj. kredytobiorca moze Zzgdac¢ od
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kredytodawcy wyptaty kwoty kredytu w walucie obcej. W dwoch pozostatych
wypadkach Zgdanie kredytobiorcy w stosunku do kredytodawcy w zakresie
spetnienia Swiadczenia (czyli wyptaty kwoty kredytu) dotyczy wytacznie waluty
krajowej. Nieprawidiowe jest zatem zrownywanie kredytdw denominowanych

z kredytami walutowymi.

W niniejszej sprawie pierwotnie strony tgczyly dwie umowy kredytu
dotyczgce waluty krajowej (tzw. kredyty ztotowe). Charakter tych umow zmienic sie
miat w wyniku zawarcia przez strony aneksow z dnia 4 lutego 2008 r. i 10 czerwca
2008 r. W art. 3.01. ust. 1 aneksow wskazano, ze Bank dokonuje konwersji
kredytéw hipotecznych udzielonych na podstawie umow kredytowych na kredyty
dewizowe w CHF. Wysokos¢ skonwertowanego kredytu stanowi¢ miata
rownowartos¢ w PLN wedtug stanu zadtuzenia kredytobiorcy z dnia konwers;i
wyrazong w CHF. Sptata miata nastepowaé w walucie obcej lub krajowej, wedtug

wyboru powoddow.

Taka konstrukcja $wiadczy o walutowym charakterze uméw - w brzmieniu,
jakie miato zosta¢ nadane wskazanymi aneksami. Wobec tego istota problemu
sprowadzata sie do ustalenia waznosci i skutecznosci powotanych aneksow do
umow kredytu. Podstawowe znaczenie ma w tym zakresie ustalenie charakteru
postanowien regulujgcych przeksztatcenie kredytu ze ziotowego na kredyt
walutowy. Sgdy meriti wskazaty bowiem, ze w aneksach, w tym w szczegdlnosci
w zakresie konwersji z waluty polskiej na walute szwajcarska, nie wystgpity
klauzule abuzywne, wywodzgc to z faktu, ze zostaty one uzgodnione z powodami

indywidualnie.

Niedozwolone postanowienia umowne to konstrukcja przewidziana w
art. 385'-385° k.c., majgca na celu ochrone konsumenta przed niekorzystnymi
postanowieniami umowy tgczacej go z profesjonalistg, jakim niewatpliwe jest
pozwany Bank. W mysl art. 385 § 1 k.c., za niedozwolone postanowienia umowne
uznaje sie postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione
indywidualnie, jezeli ksztaftujg jego prawa i obowigzki w sposéb sprzeczny

z dobrymi obyczajami, razgco naruszajgc jego interesy. Nie dotyczy to postanowien
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okreslajgcych gtowne sSwiadczenia stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli

zostaty sformutowane w sposéb jednoznaczny.

Z przytoczonego sformutowania wynika zatem, Zze mozliwos¢ uznania
danego postanowienia umownego za nhiedozwolone i wyeliminowanie go z praktyki

stosowania zalezna jest od spetnienia nastepujgcych przestanek:

1) postanowienie nie zostato uzgodnione indywidualnie, a wiec nie podlegato

negocjacjom,

2) uksztaltowane w ten sposob prawa i obowigzki konsumenta pozostajg

w sprzecznosci z dobrymi obyczajami,

3) uksztattowane we wskazany sposob prawa i obowigzki razgco naruszajg

interesy konsumenta,

4) postanowienie umowy nie dotyczy sformutowanych w sposéb

jednoznaczny gtéwnych swiadczen stron, w tym ceny lub wynagrodzenia.

Powyzsze przestanki muszg zostaC spetnione tgcznie, brak jednej z nich
skutkuje, ze sad nie dokonuje oceny danego postanowienia pod katem

abuzywnosci.

Podstawowg kwestig byto rozstrzygniecie, czy konsumenci (powodowie)
mieli wptyw na tres¢ zakwestionowanej klauzuli, a zatem czy bylka ona z nimi
uzgadniana indywidualnie. Nieuzgodnione indywidualnie sg bowiem te
postanowienia umowy, na ktérych tres¢ konsument nie miat rzeczywistego wptywu;
w szczegolnosci odnosi sie to do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy

zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta (art. 385* § 3 k.c.).

Trafnie podniesli skarzacy, ze rozstrzygniecie zawarte w zaskarzonym
wyroku stanowi konsekwencjg niewtasciwego zastosowania art. 385 § 1 k.c. przez
Sady meriti, ktére w ogdle nie rozwazyty przestanek przewidzianych w tym
przepisie, warunkujgcych uznanie, ze zawarte przez strony aneksy do uméw
zawieraly niedozwolong klauzule umowe. Wynika to z tego, ze podstawg
rozstrzygniecia Sgdow obu instancji byto uznanie, iz postanowienia zawarte
w kwestionowanych przez powoddéw aneksach zostaty uzgodnione 2z nimi

indywidualnie. Mialy o tym $wiadczyé nastepujgce okolicznosci: inicjatywa
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dokonania konwersji wyszta od powoddéw, powdd przez wiele lat petnit
funkcje zarzagdcze w spétkach kapitatowych zajmujgcych sie eksportem, co miato
znaczenie dla znajomosci mechanizmow rynku walutowego, a wiec i Swiadomosci
ryzyka kursowego, doswiadczenie powodéw w wykonywaniu uméw dewizowych,
bowiem posiadali juz inne kredyty dewizowe, uprzedni (tj. przed zawarciem
aneksoéw) przeglad ofert na rynku, w wyniku czego powodowie w swiadomy sposob
podjeli decyzje i ztozyli wniosek o przewalutowanie obu kredytéw z PLN na CHF.
Te wszystkie okolicznosci miaty $wiadczy¢ o tym, ze powodowie zawarli

konkretne aneksy w petni swobodnie.

Zwrocic nalezy jednak uwage, ze Sady meriti nieprawidtowo uznaty,
iz powyzsze okolicznosci oznaczajg, ze aneksy zostaty uzgodnione z nimi
indywidualnie. Chodzi tu przede wszystkim o postanowienia zawarte w art. 3.01.
ust. 1 aneksow, zgodnie z ktérymi: ,Bank dokonuje konwersiji kredytu hipotecznego
udzielonego na podstawie wskazanej umowy kredytowej na kredyt dewizowy
w CHF. Wysokos¢ skonwertowanego kredytu stanowi rownowartos¢ w PLN wedtug
stanu zadluzenia kredytobiorcy z dnia konwersji wyrazong w CHF. Konwersja
dokonana zostata w oparciu o kurs kupna dewiz Banku (...) S.A. ustalonym
w dniu konwersji”, oraz postanowienie art. 3.01. ust. 3, zgodnie z ktérym:
.Konwersja waluty kredytu moze by¢ dokonana w pierwszym dniu roboczym
nastepujgcym po dniu ptatnosci raty kapitalowo - odsetkowej lub na pisemng
dyspozycje klienta po zapewnieniu srodkéw na koncie osobistym na sptate odsetek

biezgcych naliczonych do dnia wykonania konwers;ji”.

W tym kontekscie nalezy odnies¢ sie rowniez do zarzutu naruszenia
przepiséw dyrektywy 93/13. Sady meriti nie wziety bowiem w ogdle pod uwage art.
3 ust. 2 tej dyrektywy, ktéra w sposdb wyrazny okresla, kiedy mamy do czynienia
z klauzulami abuzywnymi. Z uregulowania zawartego w przepisie wynika,
ze warunki umowy zawsze zostang uznane za niewynegocjowane indywidualnie,
jezeli zostaty sporzgdzone wczesniej i konsument nie miat w zwigzku z tym wptywu
na ich tres¢, zwilaszcza jesli zostaty przedstawione konsumentowi w formie
uprzednio sformutowanej umowy standardowej. Fakt, ze niektére aspekty warunku
lub jeden szczegolny warunek byly negocjowane indywidualnie, nie wytgcza

stosowania niniejszego artykutu do pozostatej czesci umowy, jezeli ogdlna ocena
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umowy wskazuje na to, ze zostata ona sporzgdzona w formie uprzednio
sformutowanej umowy standardowej. Jesli sprzedawca lub dostawca twierdzi,
ze standardowe warunki umowne zostaty wynegocjowane indywidualnie, ciezar

dowodu w tym zakresie spoczywa na nim.

W powotanej regulacji wprost zostato wskazane, kiedy konkretne warunki
umow sg abuzywne, tj. w szczegdlnosci takie, ktore nie byty indywidualnie
negocjowane, co wynika réwniez z polskich norm regulujgcych tzw. niedozwolone
postanowienia umowne. Wbrew wywodom Sadu obu instancji, nie sposob
utozsamia¢ indywidualnej negocjacji anekséw do uméw z tym, ze kredytobiorcy
(powodowie) wybrali konkretny bank, przeglagdajgc wczesniej oferty rowniez innych
bankéw i wybrali najkorzystniejszg - wedtug nich - oferte. Jest to oczywiste
dziatanie potencjalnego kredytobiorcy, tym bardziej, ze jak zostato podkreslone
w uzasadnieniu zaskarzonego wyroku, powdd - z uwagi na petnione funkcje - znat
mechanizmy rynkowe. Te wszystkie okolicznosci mogg mie¢ znaczenie jedynie dla
ustalenia, czy powodowie podjeli sSwiadomie decyzje o przewalutowaniu kredytow
na walutowe, czy nie doszto do naruszenia zasad wspoétzycia spotecznego, ale
nie dla ustalenia, czy doszto do indywidualnego ustalenia postanowien anekséw.
Sady meriti niezasadnie postawity miedzy tymi okoliczno$ciami znak rownosci. Z
materiatu dowodowego nie wynika, aby postanowienia obu anekséw do uméw byty
z powodami indywidualnie negocjowane, jak rowniez w uzasadnieniu zaskarzonego
wyroku takich ustalen nie poczyniono. Sad Apelacyjny (idgc tokiem rozumowania
Sgdu Okregowego) wyciggnagt jedynie wniosek — na podstawie powotanych
okolicznosci — ze doszto do indywidualnych ustalen, nie powotujgc sie w tym
zakresie na zaden dowod. Bezsporne bylo miedzy stronami, Zze to, na co
powodowie mieli wptyw, to wskazanie rachunku, z ktérego nastgpita sptata kredytu.
Uzgodnienie tej kwestii nie mozna utozsamiaé¢ z indywidualnym uzgodnieniem

treSci aneksu, w tym w szczegolnosci klauzul dotyczgcych przewalutowania.

Z art. 385! § 3 k.c. wynika domniemanie, Ze jezeli przedsiebiorca postuguje
sie wzorcem umowy, z ktérego przejmuje postanowienia, te postanowienia nie
zostajg indywidualnie z konsumentem. Co istotne, zgodnie z § 4 tego artykutu
ciezar dowodu obalenia domniemania w niniejszej sprawie spoczywa na

przedsiebiorcy postugujgcym sie konkretnym wzorcem. Analogiczny wniosek
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wynika z art. 3 ust. 2 zd. 1 i 3 dyrektywy 93/13. Bezsporne byto, ze aneksy
stanowity jezeli nie wzorzec umowy, ktorym postugiwat sie Bank, to zbior
postanowien zaczerpnietych z takiego wzorca. Pozwany — wbrew spoczywajgcym
na nim ciezarowi dowodu — nie udowodnit jednak, aby doszto do indywidualnego
ustalenia postanowien aneksow. Poza tym nie mozna nie zauwazyC, ze chodzi
nie tyle o indywidualne negocjowanie (ustalenie tresci) aneksu jako catosci,
ale okreslonych postanowien, co do ktérych rozpatrywana jest kwestia abuzywnosci.
Nie ma uzasadnienia stanowisko, ze skoro konsument wybrat okreslony bank,
uznajac jego oferte za najkorzystniejsza, a nastepnie zawart umowe z tym bankiem,

doszto do indywidualnego uzgodnienia postanowien tej umowy.

W zwigzku z powyzszym nalezy wskazacé, ze w postanowieniu zawartym
w art. 3.01. ust. 1 aneksow przyjeto, iz konwersja nastgpita wedtug okreslonego
kursu, natomiast w ust. 3 tego artykutu okreslono, kiedy ta konwersja moze zostac
dokonana, tj. w pierwszym dniu roboczym nastepujgcym po dniu ptatnosci raty
kapitatowo-odsetkowej lub na pisemng dyspozycje klienta po zapewnieniu srodkow
na koncie osobistym na sptate odsetek biezgcych naliczonych do dnia wykonania
konwersji. Z ustalen faktycznych poczynionych w toku procesu, ktorymi Sad
Najwyzszy jest zwigzany (art. 3982 § 2 k.p.c.), wynika, ze konwersja umowy
kredytu z dnia 15 stycznia 2007 r. zostata dokonana w dniu 19 czerwca 2008 r.,
podczas gdy aneks do niej zawarto w dniu 10 czerwca 2008 r. W dacie konwersji
kwota pozostatego do sptaty kapitatu wynosita 479.345,65 =zt i zostata
przewalutowana wedtug kursu 2,04 PLN/CHF, a wiec kapitat po konwersji wynidst
234.974,36 CHF. Konwersja drugiej z umow kredytu (z dnia 4 lutego 2008 r.)
zostata dokonana w dniu 6 sierpnia 2008 r., podczas gdy aneks do niej zawarto
w dniu 21 lipca 2008 r. W dacie konwersji kwota pozostatego do sptaty kapitatu
wynosita 122.686,73 zt i zostata przewalutowana wedtug kursu 1,9175 PLN/CHF,
a wiec kapitat po konwersji wyniost 63.982,65 CHF. Powodom dostarczono
wzwigzku z tym nowe harmonogramy spfaty. Konwersja (przeliczenie)
w pierwszym przypadku nastgpita 9 dni po zawarciu aneksu, zas$ w drugim
po uptywie jeszcze diuzszego okresu czasu. Wbrew zatem tresci art. 3.01. ust. 1

aneksow, data konwersji zostata wyznaczona w art. 3.01. ust. 3 tych anekséw.
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To ostatnie postanowienie odnosi sie do sposobu przeliczania (przewalutowywania)

z waluty polskiej na walute obca.

Mozliwos¢é uznania postanowien umownych za niedozwolone (abuzywne,
nieuczciwe) w pierwszej kolejnosci wymaga ich zakwalifikowania albo jako
postanowien, ktore nie okreslajg gtdwnych swiadczen stron, albo jako postanowien
okreslanych gtébwne swiadczenia stron (w tym cene lub wynagrodzenie), ktore nie
zostaty sformutowane w sposob jednoznaczny. Wprawdzie w orzecznictwie Sgdu
Najwyzszego wyrazono poglad, ze klauzula indeksacyjna zawarta w umowie
kredytowej nie moze byC uznana za okreslajgcg gtowne sSwiadczenie stron,
poniewaz ksztattuje jedynie dodatkowy, umowny mechanizm indeksacyjny
gtébwnych $wiadczen (zob. wyroki SN: z dnia 22 stycznia 2016 r., | CSK 1049/14,
OSNC 2016, nr 11, poz. 134; z dnia 1 marca 2017 r., IV CSK 285/16, niepubl.;
z dnia 14 lipca 2017 r., Il CSK 803/16, OSNC 2018, nr 7-8, poz. 79), jednakze Sad
Najwyzszy w skfadzie rozpoznajgcym skarge kasacyjng pogladu tego nie podziela
w kontekscie postanowien umowy kredytowej stanowigcej podstawe sporu,
a akceptuje alternatywny do niego poglad wyrazony w wyrokach Sadu
Najwyzszego z dnia 4 kwietnia 2019 r. (lll CSK 159/17, niepubl.) i dnia 9 maja
2019 r. (I CSK 242/18, niepubl.). Klauzula przewalutowania zawarta w umowie
kredytu moze podlega¢ badaniu pod katem abuzywnosci, jezeli nie zostata

wyrazona w jednoznaczny sposoéb.

Ta kwestia nie miata jednak istotnego znaczenia w niniejszej sprawie,
gdyz analizowane klauzule zawarte w art. 3.01. ust. 1 i 3 (w szczegdlnosci to drugie
postanowienie), okreslajgc gtébwne sSwiadczenia stron, mogg podlegaé badaniu
pod katem ich abuzywnosci, bowiem nie zostaty wyrazone w sposéb jednoznaczny.
Jest bowiem oczywiste, ze klauzula przewalutowania zawarta w aneksach do
umow kredytowych stron tych kryteriow nie spetniata, a powodowie nie byli w stanie

na jej podstawie oszacowac kwoty, ktorg bedg musieli Swiadczyé w przyszitosci.

W art. 385* § 1 k.c. decydujgce znaczenie przypisano - wzorem art. 3 ust. 1
dyrektywy 93/13 - ocenie postanowienia w $wietle kryterium dobrych obyczajow
(w dyrektywie - wymagan dobrej wiary) oraz kryterium ,razgcego”, tzn. znaczgcego

naruszenia interesbw konsumenta. Odwotuje sie zatem do zwrotéw
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niedookreslonych (w tym klauzuli generalnej), ktére w procesie stosowania prawa
pozostawiajg sgdowi stosunkowo daleko idgcg swobode interpretacyjng. ,Dobre
obyczaje” to reguty postepowania niesprzeczne z etykg, moralnoscig
i aprobowanymi spotecznie obyczajami. Za sprzeczne z dobrymi obyczajami mozna
uznac takze dziatania zmierzajgce do niedoinformowania, dezorientacji, wywotania
btednego przekonania konsumenta, wykorzystania jego niewiedzy lub naiwnosci,
a wiec o dziatanie potocznie okreslane jako nieuczciwe, nierzetelne, odbiegajgce
od przyjetych standardow postepowania. Pojecie interesébw konsumenta”
nalezy rozumie¢ szeroko, nie tylko jako interes ekonomiczny, ale mogg tu wejsc
w gre takze inne aspekty: zdrowia konsumenta (i jego bliskich), jego czasu zbednie
traconego, dezorganizacji toku zycia, przykrosci, zawodu itp. Naruszenie
intereséw konsumenta wynikajgce z niedozwolonego postanowienia musi byc¢

razgce, a wiec szczegolnie donioste.

Petnie tresci tych poje¢, w stosunkach umownych miedzy profesjonalistg
a konsumentem, nadaje judykatura. Przyktadowo, w wyroku z dnia 13 lipca 2005 r.
(I CK 832/04, Biuletyn SN 2006, nr 2, s. 86) Sad Najwyzszy wskazat, ze razgce
naruszenie  interesbw  konsumenta  istotnie = mozna  rozumie¢  jako
nieusprawiedliwiong dysproporcje praw i obowigzkdw na jego niekorzysc
w okreslonym stosunku obligacyjnym. Natomiast dziatanie wbrew dobrym
obyczajom (w zakresie ksztaltowania tresci stosunku obligacyjnego) oznacza
tworzenie przez partnera konsumenta takich klauzul umownych, ktére godzg
w rownowage kontraktowg stron takiego stosunku. Tak w szczegodlnosSci
kwaliflkowane sg wszelkie postanowienia, ktére zmierzajg do naruszenia
rownorzednosci stron stosunku, nierbwnomiernie rozktadajgc uprawnienia
i obowigzki miedzy partnerami umowy. Witasnie brak rownowagi kontraktowej jest
najczesciej wskazywanym przejawem naruszenia dobrych obyczajow drogg
zastosowania okreslonych klauzul umownych (zob. ww. wyrok SN z dnia 13 lipca
2005 r., I CK 832/04). Jednoczesnie nalezy uwzgledni¢ nie tylko interesy
0 wymiarze ekonomicznym, ale inne, zastugujace na ochrone dobra konsumenta,
jak jego czas, prywatnosc, poczucie godnosci osobistej czy satysfakcja z zawarcia
umowy o okreslonej tresci. Sprzeczne z dobrymi obyczajami sg zatem,

przyktadowo, dziatania wykorzystujgce niewiedze, naiwnos¢ czy brak
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doswiadczenia konsumenta, naruszajgce zasade réwnorzednosSci stron umowy,
zmierzajgce do dezinformacji, wywotujgce btedne przekonanie konsumenta. Chodzi
wiec o dziatania okreslane jako nieuczciwe, nierzetelne i odbiegajgce na niekorzysc¢

konsumenta od przyjetych standardow postepowania.

Obie wskazane w art. 385! § 1 k.c. formuty prawne stuzg ocenie tego,
czy standardowe klauzule umowne zawarte we wzorcu umownym przekraczaja,
mowigc najogolniej, zakreslone przez ustawodawce granice rzetelnosci
kontraktowej twércy wzorca w zakresie ksztattowania praw i obowigzkow stron
konsumenckiego stosunku obligacyjnego. Wspomniana rzetelno$¢ kontraktowa
moze byé, oczywiscie, analizowana w ramach okreslonego (stypizowanego)

stosunku obligacyjnego z konsumentem.

Przektadajgc powyzsze na realia niniejszej sprawy, nie budzito watpliwosci,
ze powotana klauzula przewalutowania spetnia powyzsze przestanki uznania jej za
niedozwolone. Przede wszystkim nie zostato okreslone w ktorym dniu kredyt
zostanie przewalutowany ze ztotowego na walutowy i wedtug jakiego poziomu
waluty, tj. w jakim stosunku waluty polskiej do waluty szwajcarskiej. Nie zostaty
réwniez okreslone w tych postanowieniach zasady ustalania kursu waluty obcej
stosowanego przez Bank (co byto niezbedne do przewalutowania), nie wskazano,
na jakiej podstawie bedzie ustalana wysokosc¢ rat uiszczanych przez powodow.
Tak naprawde zasady przewalutowania jednostronnie okreslat Bank. Tego typu
postanowienie ksztattuje prawa i obowigzki konsumenta w sposob sprzeczny
z dobrymi obyczajami, w razgcy sposob naruszajgc jego interesy. Te okolicznosci
przesgdzaty o oczywistej abuzywnosci spornych postanowien. Dostrzezenie tych
nieprawidtowosci byto réwnoznaczne ze stwierdzeniem, Ze ich skutkiem byta
oczywista niezgodno$¢ wyroku Sgdu Okregowego z art. 3851 § 1 zd. 1 k.c., takze
w zwigzku z art. 3 ust. 1 zd. 1 dyrektywy 93/13. W niniejszej sprawie Sady | i Il
instancji w ogole nie wziety pod uwage tej dyrektywy, ktdra w wyrazny sposéb
wskazuje kiedy postanowienie umowne powinno zosta¢ uznane za niedozwolone

(nieuczciwe - zgodnie z nomenklaturg zastosowang w dyrektywie).

W art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 przewidziano, ze panstwa cztonkowskie

stanowig, iz na mocy prawa krajowego nieuczciwe warunki w umowach
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zawieranych przez sprzedawcow lub dostawcoéw z konsumentami nie bedg wigzgce
dla konsumenta, a umowa w pozostatej czesci bedzie nadal obowigzywata strony,
jezeli jest to mozliwe po wytgczeniu z niej nieuczciwych warunkéw. Uznanie przez
Sad Najwyzszy, ze postanowienia okreslajgce zasady przeliczania kwoty kredytu
na walute obcg sg niedozwolonymi postanowieniami umownymi, oznacza, iz -

zgodnie z art. 385 § 1 zd. 1 k.c. - nie wigzg one powoddw.

Nalezy mie¢ tu na wzgledzie stanowisko wyrazone przez Trybunat
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w wyroku z dnia 3 pazdziernika 2019 r., w
sprawie C-260/18, w ktérym wskazano, ze art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13
nalezy interpretowaé¢ w ten sposob, iz stoi na przeszkodzie wypetnianiu luk
w umowie, spowodowanych usunieciem z niej nieuczciwych warunkow, ktore sie
w niej znajdowaty, wytgcznie na podstawie przepiséw krajowych o charakterze
ogolnym, przewidujgcych, ze skutki wyrazone w tresci czynnosci prawnej sg
uzupetniane w szczegoélnosci przez skutki wynikajgce z zasad stusznosci lub
ustalonych zwyczajéw, ktore nie stanowig przepisow dyspozytywnych lub
przepisbw majgcych zastosowanie, w przypadku gdy strony umowy wyrazg na to
zgode. Innymi stowy, nie mozna w sytuacji uznania niedozwolonych postanowien
umownych za abuzywne zastepowaé ich zadnymi innymi. Tym samym uznac
nalezy, iz postanowienia obu aneksow zawarte w art. 3.01. ust. 1 i 3 nie beda

mogty by¢ zastgpione zadnymi innymi.

W zwigzku z tym powstaje pytanie, jaki jest skutek wyeliminowania tychze
postanowienn umownych. Trzeba zwrdci¢ uwage, ze Sady meriti w ogdle nie badaty
ani nie oceniaty tej kwestii, gdyz niezasadnie uznaty, iz kwestionowane przez
powodow postanowienia umowne sg prawidtowe, a wiec oba aneksy wigzg strony,

w wyniku czego byty one zwigzane umowg kredytu walutowego.

Zgodnie z art. 385! § 2 k.c., jezeli postanowienie umowy zgodnie z § 1 nie
wigze konsumenta, strony sg zwigzane umowg w pozostatym zakresie. Oznacza to,
co do zasady, ze abuzywnosc niektorych postanowien umownych zawieranych z
udziatem  konsumentéw  nie  skutkuje  niewaznoscig catej umowy.
Stwierdzenie nieuczciwego charakteru okreslonego postanowienia umownego

oznacza, ze umowa w pozostatej cze$ci moze nadal wigzaé strony, jezeli jest to
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mozliwe po wylgczeniu z niej takiego postanowienia. Sgdowe stwierdzenie
nieuczciwego charakteru postanowienia umownego powoduje przywrocenie
sytuacji prawnej i faktycznej konsumenta, w jakiej znajdowatby sie on w braku tego
postanowienia umownego, przy czym np. uznanie postanowienia umowy kredytu
bankowego przewidujgcego zmienng stope procentowg kredytu nie jest
rbwnoznaczne z przyjeciem statej stopy oprocentowania tego kredytu
(zob. wyrok SN z dnia 14 maja 2015 r., I CSK 768/14, OSNC 2015, nr 11,
poz. 132).

Niemniej, nie sposdb nie zauwazyC w niniejszej sprawie, ze pozostate
postanowienia obu anekséw mogg sprzeciwia¢ sie takiemu wnioskowi, a wiec
prostemu wyeliminowaniu z nich klauzul przewalutowania i uznanie, ze strony byty
zwigzane umowami kredytowymi o tresci zmienionych tymi aneksami w pozostatym
zakresie. Jako przyktad mozna wskaza¢ na art. 3.13. ust. 3 zd. 1 aneksoéw,
w ktorym wyraznie wskazano, ze walutg sptaty kredytu jest CHF. Co prawda,
w kolejnym zdaniu tego przepisu przewidziano mozliwos¢ sptaty kredytu w polskich
ztotych, przy zastosowaniu przeliczenia CHF na PLN, jednak nie bytloby to mozliwe,
skoro raty kredytu (w wyniku zawarcia aneksu) zostaty wyrazone w harmonogramie
w walucie obcej, zas kwota kredytu - z uwagi na wyeliminowanie klauzuli
przewalutowania - w walucie polskiej. Ponadto suma rat kredytowych
wyrazonych w CHF nie bytaby w Zaden sposdb powigzana z kwotg kredytu
wyrazong w PLN. W takiej sytuacji nalezy oceni¢, czy mamy do czynienia
z niewaznoscig catych aneksow, gdyz pozostate ich postanowienia nie dadzg sie
pogodzi¢ z celem kredytu ztotowego 1 jego konstrukcjg, czy tez jedynie
z abuzywnoscig ww. postanowien i zwigzaniem stron umowami w tresci zmienionej
w wyniku zastosowania pozostatych postanowieh (po wyeliminowaniu klauzul

przewalutowania).

Reasumujgc, w niniejszej sprawie zachodzg dwie mozliwosci. Po pierwsze, jesli
Sad meriti uzna, Zze oba aneksy sg wazne w pozostatej czesci
(po wyeliminowaniu z nich tylko postanowieh abuzywnych), to wowczas nalezatoby
uznaé, iz mamy do czynienia z kredytem ztotowym z oprocentowaniem LIBOR.
Po drugie, gdyby uzna¢ aneksy w catosci za niewazne, dosztoby do powrotu do stanu

sprzed zawarcia tychze aneksow, czyli kredytow ziotowych z oprocentowaniem
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WIBOR. Sad Najwyzszy pozostawia te kwestie do rozpoznania Sgdowi Apelacyjnemu,
albowiem nie podlegata ona badaniu przez Sady meriti. W konsekwencji, bedzie
to miato wptyw na ustalenie wysokosci kwot, ktérych zwrotu powodowie mogg zgdac

od pozwanego Banku.

Ubocznie nalezy wskazac, ze aneksy mogty podlegac¢ badaniu w Swietle art.
58 § 2 k.c., na co zwracali uwage powodowie w skardze kasacyjnej, niemniej nie
mogto miec to miejsca w niniejszej sprawie. Ten przepis ma generalnie stosunkowo
rzadkie zastosowanie, albowiem dotyczy niewaznosci czynnosci prawnej z powodu
sprzeczno$ci z generalng klauzulag. W tym wypadku, gdy mamy do czynienia
z sytuacja, w ktérej powodowie swiadomie zawarli konkretne aneksy, zabiegali
o ich zawarcie, jak réwniez byli swiadomi ryzyka w odniesieniu do kredytow
frankowych i ich kurséw (co wynikato z zeznan samego powoda), nie sposob uznac,

aby doszio do naruszenia zasad wspotzycia spotecznego.

Z uwagi na powyzsze, konieczne stato sie uchylenie zaskarzonego wyroku
i przekazanie sprawy do ponownego rozpoznania Sagdowi Apelacyjnemu na
podstawie art. 3981° § 1 k.p.c., gdyz - mimo, ze uzasadnione okazaty sie tylko
zarzuty naruszenia prawa materialnego - poczynione ustalenia nie pozwalajg

na merytoryczne rozstrzygniecie sprawy.
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